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Briickeh schlagen

Sehr geehrte Damen und Herren .

Die Kombination von Jugendorchester und Stummfilm ist nicht nur
aus historischer Sicht spannend. Dank ihr werden auch Briicken ge- 3
schlagen - zwischen Jung und Alt, Vergangenem und Gegenwartigem,
zwischen Althergebrachtem und Modernem. Herzlich Willkommen zu
diesem ganz besonderen, ja geradezu einmaligen Konzerterlebnis!

Die Musikerinnen und Musiker des Schweizer Jugend-Sinfonie-
Orchesters untermalen Chaplins Klassiker aus den 30er-Jahren mit
Begeisterung und zeigen uns, welche Energien die generationeniiber-
greifende Zusammenarbeit freisetzt. Das Projekt ist bezeichnend fiir
die Arbeit und Zielsetzung von Pro Senectute. Wir sind liberzeugt, dass
intakte Beziehungen und das gegenseitige Verstandnis zwischen den
einzelnen Generationen von grosser Bedeutung fiir die Zukunft unse-
rer Gesellschaft sind. Dies ist umso wichtiger, als heute zum ersten Mal
in der Geschichte der Menschheit bis zu vier Generationen mit- und
nebeneinander leben.

Obwohl bereits zwischen 1933 und 1936 gedreht und fertiggestellt,
ist «Modern Times» nach wie vor aktuell: Der Film fordert uns meta-
phorisch heraus, tber den Sinn der Arbeit nachzudenken, sich viel-
leicht mal auszuklinken und Zeit fur sich selbst zu nehmen.

Ich freue mich sehr, dass Sie bei unserer Jubildumstournee mit dabei
sind und wiinsche Ihnen ein genussvolles Konzert und Filmvergntigen.

Poerss S hore T

Werner Schérer
Direktor Pro Senectute Schweiz
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TOURNEE-DATEN GENUSS FUR AUGEN
UND OHREN

14.10.2017  Zirich Tonhalle Maag 19.30 Uhr
15.10.2017  Zirich Tonhalle Maag 10.00 Uhr und

(private Veranstaltungen, u. a. fiir die Mitglieder der Férderergesellschaft des S]SO) 14 15 U h r

21.10.2017 Montreux .
Auditorium Stravinski 19.00 Uhr BEGRUSSUNG UND

22.10.2017 Lugano LAC 17.00 Uhr HORERLEBNIS
12.11.2017 Bern Kursaal 17.00 Uhr

Vorverkauf: www.prosenectute.ch/konzert

MODERN TIMES
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Die Schweiz liest das Migros Magazin. Lesen Sie mit! abonn'® =

Mehr als drei Millionen Leserinnen und Leser freuen sich jede Woche Uber spannende
Reportagen, nitzliche Tipps und gute Unterhaltung — mit allem Wissenswerten rund um 058 577 12 88
Menschen, die Migros-Welt und das Leben. Jeden Montag gratis im Abo. pilgrcemasezineh/oretisebo

MIGROS

Fiir alle, die mitreden wollen.
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JUGEND-SINFONIE-
ORCHESTER

Das Schweizer Jugend-Sinfonie-Orchester ist ein Orchester
der besonderen Art: Aus allen vier Landesteilen kommen
bis zu hundert junge Musikerinnen und Musiker im Alter
zwischen 15 und 25 Jahren zusammen und fiihren Werke
aus allen Epochen der klassischen Musik auf. Auf der
«Modern-Times»-Tournee spielen sie erstmals live zu ei-
nem Film.

Ganz so alt wie Pro Senectute ist das Schweizer Jugend-Sin-
fonie-Orchester (S]SO) zwar noch nicht. Das S]SO darf aber
doch schon auf eine bald 50-jahrige Geschichte zuriick-
blicken: 1969 gegriindet, wuchs das Orchester in den ver-
gangenen Jahrzehnten unter den Taktstdcken verschiede-
ner Dirigenten zu einem voll besetzten Sinfonieorchester
heran. Heute tritt das SJSO in den bekanntesten Konzert-
sdlen der Schweiz auf und begeistert das Publikum bei
seinen jahrlichen Frihjahrs- und Herbsttourneen mit aus-
gewadhlten Programmen.

Neue Erfahrung

Auf der Jubildumstournee von Pro Senectute spielen ca.
sechzig junge Talente aus der ganzen Schweiz Chaplins
Komposition «Modern Times». Fiir die Mitglieder des SJSO
sind die Konzerte «definitiv eine neue Erfahrung», wie
Nicole Benz, Prasidentin der Musikkommission des Orches-
ters, erklart. «Sie sind flr das Orchester technisch nicht so



anspruchsvoll wie beispielsweise eine Strauss-Sinfonie.
Synthron mit dem Film zu spielen,wird uns aber sicherlich
fordern. Chaplins Musik ist zudem facettenreich - von jaz-
zigen Elementen bis hin zum Slapstick», meint die 22-jahri-
ge Violinistin begeistert.

Die Mitglieder des Orchesters kommen im Herbst aus der
ganzen Schweiz zusammen, um die Filmmusik mit dem
Gastdirigenten Ludwig Wicki einzustudieren. In den Proben
und bei den Konzertauftritten machen die talentierten
Jugendlichen wichtige Erfahrungen im Orchesterspiel, die
den weiteren Verlauf ihrer Musikerlaufbahn entscheidend
pragen. Viele der ehemaligen SJSO-Mitglieder sind heute in
renommierten Berufsorchestern im In- und Ausland enga-
giert.

wwww.sjso.ch

«Synchron mit dem Film zu spielen,
wird uns herausfordern.»

Nicole Benz, Prasidentin der Musikkommission des S}SO

Hauptpartnerin des Schweizer Jugend-Sinfonie-Orchesters

PostFinance':

*A GREAT MUSEUM FOR A
GREAT TIME

*GROSSES MUSEUM,
GROSSER SPASS

A CORSIER-

' Y
W

11

chaplinsworld.com
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LUDWIG WICKI,
FILMMUSIKER UND
DIRIGENT

Mit seiner Leidenschaft, Filmmelodien fuir Orchester aufzubereiten
und aufzufiihren, hat der Luzerner Dirigent Ludwig Wicki ein neues
Genre begriindet. Stiicke von Chaplin fiihrt er besonders gerne auf.

Ohne Fernsehen, daftir mit viel Musik wachst Ludwig Wicki als
Bauernsohn im Entlebuch auf. Zum ersten Mal ins Kino darf er mit
14 Jahren: «Winnetou» wird zu einem Schlusselerlebnis fur ihn - we-
gen der von Martin Bottcher komponierten Filmmelodie. Kurz darauf
ersteht er seine erste Schallplatte und ist sich sicher: Er mochte Musik
studieren, am liebsten Filmmusikkomposition. Bloss: So was gibt es
nicht. Ludwig Wicki erinnert sich: «Niemand interessierte sich dafur.
Wenn ich Uber Filmmusik sprach, dann rimpften alle klassischen
Musiker nur die Nase.» Vor gut zwei Jahrzehnten findet Wicki in
Berufsmusikerkreisen dann doch ein paar Gleichgesinnte. Zu dritt he-
ben sie 1999 das 21st Century Symphony Orchestra aus der Taufe.
Mittlerweile gehdrt dem Orchester ein Pool von tiber 100 Musikerin-
nen und Musikern an, und die Liste der aufgefiihrten Filmmusik ist
lang: von «The Lord of the Rings» Uber «Star Trek» oder «Titanic» bis
zu «Indiana Jones».

Weltweit gefragt

Mit seiner Leidenschaft, Filmmelodien fiir Orchester aufzubereiten
und aufzufiihren, hat Ludwig Wicki ein neues Genre begriindet. Denn
mittlerweile ist das «21st» langst nicht mehr das einzige Orchester,
das sich auf Filmsoundtracks spezialisiert hat. Wicki: «Verschiedene
Orchester haben realisiert, dass sie dadurch ein jiingeres Publikum

ansprechen und‘so in die Konzertsile bringen.» Ludwig Wicki selber
ist in dieser Sparte ein weltweit gefragter Mann: Er dirigierte das
Chicago Symphony Orchestra, die Londoner Philharmoniker, das
Rotterdam Philharmonic Orchestra und andere. Die Nachfrage ist
mittlerweile so enorm, dass er auch mal Nein sagen muss.

Fur die Auffihrung zum Film
«Modern Times» von Charlie
Chaplin dirigiert Ludwig Wicki
fur einmal nicht «sein Orches-
ter», sondern das Schweizer
Jugend-Sinfonie-Orchester.
Wicki freut sich auf die Tournee,
denn: «Modern Times ist eine
der schonsten Partituren, die
es gibt.» Charlie Chaplin vereh-
re er Uber alles, sagt der Diri-
gent: «Er war ein genialer
Schauspieler und Regisseur.
Seine Ideen und Geschichten -
einfach unglaublich! Und auch
seine Musik ist etwas vom
Schénsten, was ich kennel»

Robert Bésiger

«Modern Times ist eine der schbnsten Partituren,

die es gibt. Wahnsinnig schon!»

Dirigent Ludwig Wicki tber die Filmmusik zu «Modern Times»

Copyright 2014 by Nique Nager
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CHARLIE CHAPLINS"
 MODERN TIMES

Just als in den 1920er- und 30er-Jahren Tonfilme ihren Siegeszug
antraten, setzte Chaplin einen Kontrapunkt. Mit «Modern Times»
produzierte er einen Stummfilm, gespickt mit satirischen Seiten-
hieben auf den Tonfilm. Inhaltlich ist der Film auch heute noch
topaktuell.

Chaplin sah im aufkommenden Tonfilm den Todfeind seiner geliebten
Pantomime. Er beflirchtete, Tonfilme wiirden die Pantomime zersto6-
ren, und meinte ironisch: «Das bewegte Bild ist auf Musik und Sound
in jenem Masse angewiesen wie die Beethoven-Sinfonie auf einen
Liedtext.» Im zwischen 1933 und 1936 entstandenen Film «Modern
Times» setzt Chaplin einen Kontrapunkt gegen die je ldnger, desto
mehr dialogisch aufgebauten
Filme. Akustische Elemente
setzt er nur dort ein, wo sie
dramaturgisch nétig sind -
zum Beispiel bei Gerduschen
von Maschinen oder Laut-
sprecher-Durchsagen.

Kritik an Fliessbandarbeit

Inhaltlich entstand der Film
unter dem Eindruck der Wirt-
schaftskrise und der auf-
kommenden Fliessbandarbeit.
«Modern Times» kritisiert
die Mechanisierung und Ra-
tionalisierung in der Arbeits-

Modern Times © Roy Export S.A.S

welt und den danzlit einher-
gehenden Verlust der Indivi-
dualitdt. Ein Thema, das vor
dem Hintergrund von Digita-
lisierung und Robotik auch
im 21. Jahrhundert wieder
topaktuell ist.

Die Produktion der Filmmusik
von «Modern Times» war auf-
wendig: Der Original-Sound-
track wurde wahrend sechs
ganzer Wochen von 70 Musi-
kern eingespielt. Der Stil ist
vielseitig, wie es fuir Chaplins Werke typisch ist. In seinen Stiicken
hort man immer wieder Tango-, Walzer- oder Rumba-Rhythmen.
Auch jazzige Klangelemente schimmern hin und wieder durch. Chap-
lin band in seine Musik gerne bekannte Songs ein - im Fall von
«Modern Times» beispielsweise Melodien aus «Halleluja, I'm a Bum»
- einem Arbeiterlied von 1908. Allgemein bediente sich Chaplin in sei-
nen Werken gerne an Komponisten wie Claude Debussy, Richard
Wagner oder George Gershwin. Fir «Modern Times» griff er fir
die Hauptcharaktere und Handlungen den Leitmotiv-Gedanken von
Wagner auf. Die wiederkehrenden Motive geben den Figuren ihre
ganzindividuellen Charaktere.

Die Erstauffiihrung des Werks fand im deutschsprachigen Raum am
31. Mdrz 1956 statt.

g

Modern Times © Roy Export S.A.S



Violine I

Konzertmeister
Schmied Simon (Nidau)

Moeri Dorothea (Schiipfen)
Irniger Silvan (Buus)
Zanforlin Emanuele (Morbio
Superiore)

De Viragh Shirin (Zurich)
Grisel Noémi (Genéve)
Steiner Gioia (Basel)
Scheurer Elise (Gampelen)
Delisle Aude (Fribourg)

Violine II

Stimmfihrung:
Tochev Nevena (Bern)

Benz Nicole (Bern)

Tanner Daniel (La Chaux-de-Fonds)
Tache Emilie (Chatel-St-Denis)
Gander Demian (Seegriben)

Ryf Samira (Winterthur)

Fink Janina (Luzern)

Harbarth Julian (Landecy)

Travella Lisa (Rothenfluh)
Camenzind Lukas (Fribourg)

Viola

Stimmfihrung:
Heimann Sebastian (Weil am
Rhein)

Haug Lilian (Schaffhausen)
Pittet Jeanne (Marly)
Incici Philomeéne (Oetwil)
Herzog Demian (Adliswil)
Vetter Nora (Winterthur)
Kaufmann Flavia (Bern)
Tschanz Coralie (Cornaux)
Lin Etienne (Sion)

Violoncello

Stimmfihrung:
Tedde Alma (Bern)

Tiefenthaler Lena (Basel)
Gutjahr Laurenz (Basel)
Scherer Michéle

Krummenacher Jonas (Kesten-

holz)
Bohlen Benedikt

Kontrabass

Stimmfuhrung:
Esteve Pedro Tomas

Kiichler ]Joél (Einsiedeln)
Turcolin Simone (Legnano)
Tamura Hiroyuki

Copyright: S)SO, Fotograf: Simon Hallstrom
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Flste / Piccolo

Pessoa Atalaia Catarina (Genéve)
De Almeida Melo Isaura Cristina
(Untersiggenthal)

Oboe

Sanchez Paz Martha (Basel)

Klarinette

Dos Santos Soraya (La Chaux-de-
Fonds)

Sa Duarte Patricia (Basel)
Matias Quinta Leonel (Basel)

Fagott

Bachmann Donatien (Ambilly)

-f'l v
Saxophon

Herren Manuel
Engel Simon (Luzern)
Olivan Lopez Alejandro (Basel)

Horn

Schneider Florian (Anif)
Szathmary Lisa (Ambilly)

Trompete

Buchard Florian (Schlieren)
Marti Jonas (Erlenbachi.S.)
Rosenberg Magdalena (Gisikon)

Posaune

Murer Jeanine (Cham)
Ritti Roger (Horgen)
Abacherli Remo (Giswil)

Celesta / Klavier

Seiffert Elia (Battwil)

Harfe

Berlepsch Domenica (zirich)

Schlagzeug

Richard Annick (Le Mouret)

Reichen Tim (Herrenschwanden)

Ryser Yves (Winterthur)

Copyright: SJSO, Fotograf: Simon Hallstrom




SCHWEIZER y
JUGEND — Y, - »

ORCHENTER HERZLICHEN DANK
WIR SECHENWNEUE UNSEREN PARTNERN
FORDER/ER!

I'i:i:l maochte der Férderergesellschaft des S)SO y_gitreten und

! wihle folgende Kategorie (bitte ankreuzen):
W
KATEGORIE LEISTUNG JAHRESBEITRAG
Adagio - 2 freie Eintritte pro Tournee CHf50.00
Jugendliche bis 25 Jahre, SJSO-Alumni

Jubildumspartner

Andante - 2 freie Eintritte pro Tournee CHF150.00
Einzelpersonen
Al g SCHWEIZER
egro - 2 freie Eintritte pro Tournee 300.00 ;
Familien (Kinder gratis) \ gH\(I?iTE(%\IIV[I)E
T ORCHESTER
N E U R OT H unterstiitzt von
PostFinance’n

BESSER HOREN - BESSER LEBEN

Andante Duo - 4 freie Eintritte CHF270.00

fiir 2 Personen im gleichen Haushalt . .
Nationale Medienpartner

Allegro Duo - 4 freie Eintritte (Kinder gratis) CHF480.00
D fiir 2 Personen im gleichen Haushalt

RADIOEX

Name

Vorname .
Weitere Partner

brothers & sisters RAIFFEISEN ) SAISO N LA

Bitte einsenden an: Schweizer Jugend-Sinfonie-Orchester, TL E
Sekretariat Forderergesellschaft, Hardturmstrasse 261, 8005 Ziirich ZURI m BEKSB BCBE M O NTREU X

info@sjso.ch | www.sjso.ch

Strasse
PLZ
Tel

CULTURELLE
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L gl . e ] UBER 65x IN DER SCHWEIZ

B UND IN LIECHTENSTEIN i
Uber 11000 Mitarbeitende stellen rund 10000 unserer MI BESSER HOREN - BESSER LEBEN
Produkte in der Schweiz her. Denn was uns am Herzen

liegt, machen wir selber. www.vonuns-vonhier.ch Ein M einzigartiger.
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Wir helfen
Menschen,
moglichst lange
selbstbestimmt
zu leben.

Helfen Sie uns dabei.

PC Konto 87-500301-3
IBAN CH91 0900 0000 8750 0301 3

JohannaS., 81, musste
nach ihrem Sturz
erfahren, wie es ist,
wenn plétzlich andere
Uber sie bestimmen.

'} ;
www.prosenectute.ch§





